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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van 
Richtlijn (EU) 2018/2001 van het Europees Parlement 
en de Raad van 11 december 2018 ter bevordering van 
het gebruik van energie uit hernieuwbare bronnen.

Bestaande wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen 
die verwijzen naar de bij Richtlijn (EU) 2018/2001 inge-
trokken richtlijnen, worden uitgelegd als verwijzingen 
naar die richtlijn.

Art. 3

In artikel 2 van de wet van 17 juli 2013 houdende de 
minimale nominale volumes duurzame biobrandstoffen 
die de volumes fossiele motorbrandstoffen, die jaarlijks 
tot verbruik worden uitgeslagen, moeten bevatten, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder 3° wordt vervangen als volgt:

“3° “koninklijk besluit van 17 december 2021”: koninklijk 
besluit van 17 december 2021 houdende bepaling van 
productnormen voor transportbrandstoffen uit hernieuw-
bare bronnen en voor transportbrandstoffen op basis 
van hergebruikte koolstof”;

b) de bepaling onder 4° wordt vervangen als volgt:

“4° “ministerieel besluit van 19 mei 2021”: ministerieel 
besluit van 19 mei 2021 betreffende de inschrijving van 
de personen die optreden in de bevoorradingsketen 
van het land en van de verbruikers van aardolie en 
aardolieproducten”;

c) in de bepaling onder 5°, worden de woorden “mi-
nisterieel besluit van 27 december 1978” vervangen 
door de woorden “ministerieel besluit van 19 mei 2021”;

d) het artikel wordt aangevuld met een bepaling on-
der 24°, luidende:

“24° “koninklijk besluit van 16 juli 2014”: koninklijk 
besluit van 16 juli 2014 betreffende de informatie- en 
administratieve verplichtingen met betrekking tot de 
biobrandstoffen van categorie B en C in overeenstem-
ming met de wet van 17 juli 2013 houdende de minimale 

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de 
la Constitution.

Art. 2

La présente loi transpose partiellement la direc-
tive (UE) 2018/2001 du Parlement européen et du Conseil 
du 11 décembre 2018 relative à la promotion de l’utilisation 
de l’énergie produite à partir de sources renouvelables.

Les dispositions législatives, réglementaires et admi-
nistratives existantes qui font référence aux directives 
abrogées par la directive (UE) 2018/2001 sont interprétées 
comme faisant référence à cette directive.

Art. 3

Dans l’article 2 de la loi du 17 juillet 2013 relative aux 
volumes nominaux minimaux de biocarburants durables 
qui doivent être incorporés dans les volumes de carbu-
rants fossiles mis annuellement à la consommation, les 
modifications suivantes sont apportées:

a) le 3° est remplacé par ce qui suit:

“3° “arrêté royal du 17 décembre 2021”: arrêté royal 
du 17 décembre 2021 établissant des normes de produits 
pour les carburants destinés au secteur du transport 
d’origine renouvelable et pour les combustibles ou car-
burants à base de carbone recyclé destinés au secteur 
des transports”;

b) le 4° est remplacé par ce qui suit:

“4° “arrêté ministériel du 19 mai 2021”: arrêté ministériel 
du 19 mai 2021 relatif à l’enregistrement des personnes 
qui interviennent dans le circuit d’approvisionnement 
du pays et des consommateurs en pétrole et produits 
pétroliers”;

c) au 5°, les mots “arrêté ministériel du 27 dé-
cembre 1978” sont remplacés par les mots “arrêté 
ministériel du 19 mai 2021”;

d) l’article est complété par un 24°, rédigé comme suit:

“24° “arrêté royal du 16 juillet 2014”: arrêté royal 
du 16 juillet 2014 “relatif aux obligations en matière 
d”information et d’administration en ce qui concerne 
les biocarburants de la catégorie B et C en accord avec 
la loi du 17 juillet 2013 relative aux volumes nominaux 
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nominale volumes duurzame biobrandstoffen die de 
volumes fossiele motorbrandstoffen, die jaarlijks tot 
verbruik worden uitgeslagen, moeten bevatten;”;

e) het artikel wordt aangevuld met een bepaling on-
der 25°, luidende:

“25° “gedelegeerde verordening 2019/807”: gedele-
geerde Verordening (EU) 2019/807 van de Commissie 
van 13 maart 2019 tot aanvulling van Richtlijn (EU) 
2018/2001 van het Europees Parlement en de Raad wat 
betreft het bepalen van de grondstoffen met een hoog 
risico van indirecte veranderingen in landgebruik waar-
bij een belangrijke uitbreiding van het productiegebied 
naar land met grote koolstofvoorraden waar te nemen 
valt, en de certificering van biobrandstoffen, vloeibare 
biomassa en biomassabrandstoffen met een laag risico 
op indirecte veranderingen in landgebruik.”.

Art. 4

In dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 26 decem-
ber 2015, wordt een artikel 7/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 7/1. § 1. Vanaf 1 januari 2023 kunnen biobrandstof-
fen geproduceerd uit palmolie, met inbegrip van andere 
rechtstreeks of onrechtstreeks van de oliepalm afgeleide 
producten, niet meer bijdragen aan het behalen van het 
bijmengingvolume bedoeld in artikel 7, § 1, en van de 
subdoelen in artikel 4, eerste lid, 1°, 2°, 3° en 4° van het 
koninklijk besluit van 4 mei 2018 tot vastlegging van de 
minimale nominale volumes duurzame biobrandstoffen 
die de volumes brandstoffen, die jaarlijks tot verbruik 
worden uitgeslagen, moeten bevatten.

Deze paragraaf is niet van toepassing op grondstoffen 
opgenomen in bijlage IV van het koninklijk besluit van 
16 juli 2014 en op biobrandstoffen, vloeibare biomassa 
of biomassabrandstoffen die zijn gecertificeerd als 
hebbende een laag risico op indirecte veranderingen in 
landgebruik, conform de bepalingen en criteria daartoe 
opgenomen in de artikelen 4 en 5 van de gedelegeerde 
verordening 2019/807.

§ 2. Vanaf 1 juli 2023 kunnen biobrandstoffen geprodu-
ceerd uit sojaolie, met inbegrip van andere rechtstreeks 
of onrechtstreeks van soja afgeleide producten, niet 
meer bijdragen aan het behalen van het bijmenging-
volume bedoeld in artikel 7, § 1, en van de subdoelen 
in artikel 4, eerste lid, 1°, 2°, 3° en 4° van het koninklijk 
besluit van 4 mei 2018 tot vastlegging van de minimale 
nominale volumes duurzame biobrandstoffen die de 

minimaux de biocarburants durables qui doivent être 
incorporés dans les volumes de carburants fossiles mis 
annuellement à la consommation;”;

e) l’article est complété par un 25°, rédigé comme suit:

“25° “règlement délégué 2019/807”: règlement délégué 
(UE) 2019/807 de la Commission du 13 mars 2019 com-
plétant la directive (UE) 2018/2001 du Parlement euro-
péen et du Conseil en ce qui concerne, d’une part, la 
détermination des matières premières présentant un 
risque élevé d’induire des changements indirects dans 
l’affectation des sols dont la zone de production gagne 
nettement sur les terres présentant un important stock 
de carbone et, d’autre part, la certification des biocarbu-
rants, bioliquides et combustibles issus de la biomasse 
présentant un faible risque d’induire des changements 
indirects dans l’affectation des sols.”.

Art. 4

Dans la même loi, modifiée par la loi du 26 dé-
cembre 2015, il est inséré un article 7/1, rédigé comme 
suit:

“Art. 7/1. § 1er. À partir du 1er janvier 2023, les biocar-
burants produits à partir d’huile de palme en ce, compris 
les autres produits dérivés directement ou indirectement 
du palmier, ne peuvent plus contribuer à la réalisation du 
volume d’incorporation prévu à l’article 7, § 1er, et ceux 
compris aux sous-objectifs de l’article 4, alinéa 1er, 1°, 2°, 
3° et 4° de l’arrêté royal du 4 mai 2018 fixant les volumes 
nominaux minimaux des biocarburants durables qui 
doivent être incorporés dans les volumes de carburants 
mis annuellement à la consommation.

Le présent paragraphe ne s’applique pas aux matières 
premières énumérées à l’annexe IV de l’arrêté royal 
du 16 juillet 2014 et aux biocarburants, bioliquides ou 
combustibles issus de la biomasse certifiés comme 
présentant un faible risque de changement indirect 
d’affectation des sols, conformément aux dispositions 
et aux critères contenus à cet effet aux articles 4 et 5 du 
règlement délégué 2019/807.

§ 2. À partir du 1er juillet 2023, les biocarburants pro-
duits à partir d’huile de soja en ce, compris les autres 
produits dérivés directement ou indirectement du soja, 
ne peuvent plus contribuer à la réalisation du volume 
d’incorporation prévu à l’article 7, § 1er, et ceux compris 
aux sous-objectifs de l’article 4, alinéa 1er, 1°, 2°, 3° 
et 4° de l’arrêté royal du 4 mai 2018 fixant les volumes 
nominaux minimaux des biocarburants durables qui 
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volumes brandstoffen, die jaarlijks tot verbruik worden 
uitgeslagen, moeten bevatten.

Deze paragraaf is niet van toepassing op grondstof-
fen opgenomen in bijlage IV van het koninklijk besluit 
van 16 juli 2014 en op biobrandstoffen, vloeibare bio-
massa of biomassabrandstoffen die zijn gecertificeerd als 
hebbende een laag risico op indirecte veranderingen in 
landgebruik, conform de bepalingen en criteria daartoe 
opgenomen in de artikelen 4 en 5 van de gedelegeerde 
verordening 2019/807.”.

Art. 5

In artikel 8, eerste lid, van dezelfde wet, worden 
de woorden “§§ 2 en 4” vervangen door de woorden 
“§§ 2 en 6”.

Art. 6

In artikel 9 van dezelfde wet worden de woorden 
“§§ 7 en 8” vervangen door de woorden “§§ 12 en 13”.

Art. 7

In artikel 12, § 1, van dezelfde wet worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “koninklijk besluit van 26 novem-
ber 2011 houdende bepaling van productnormen voor 
biobrandstoffen” worden vervangen door de woorden 
“koninklijk besluit van 17 december 2021”;

2° de woorden “de attesten” worden vervangen door 
de woorden “de productverklaringen”.

Art. 8

In artikel 13, § 2, van dezelfde wet, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste en derde lid worden de woorden 
“§§ 3 en 5” vervangen door de woorden “§§ 3 en 7”;

2° in het derde lid worden de woorden “§§ 2 en 4” ver-
vangen door de woorden “§§ 2 en 6”.

doivent être incorporés dans les volumes de carburants 
mis annuellement à la consommation.

Le présent paragraphe ne s’applique pas aux matières 
premières énumérées à l’annexe IV de l’arrêté royal 
du 16 juillet 2014 et aux biocarburants, bioliquides ou 
combustibles issus de la biomasse certifiés comme 
présentant un faible risque de changement indirect 
d’affectation des sols, conformément aux dispositions 
et aux critères contenus à cet effet aux articles 4 et 5 du 
règlement délégué 2019/807.”.

Art. 5

À l’article 8, alinéa 1er, de la même loi, les mots 
“§§ 2 et 4” sont remplacés par les mots “§§ 2 et 6”.

Art. 6

À l’article 9 de la même loi, les mots “§§ 7 et 8” sont 
remplacés par les mots “§§ 12 et 13”.

Art. 7

À l’article 12, § 1er, de la même loi, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° les mots “arrêté royal du 26 novembre 2011 éta-
blissant des normes de produits pour les biocarbu-
rants” sont remplacés par les mots “arrêté royal du 
17 décembre 2021”;

2° les mots “les attestations” sont remplacés par les 
mots “les déclarations de produit”.

Art. 8

À l’article 13, § 2, de la même loi, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° aux alinéas 1er et 3, les mots “§§ 3 et 5” sont rem-
placés par les mots “§§ 3 et 7”;

2° à l’alinéa 3, les mots “§§ 2 et 4” sont remplacés 
par les mots “§§ 2 et 6”.
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Art. 9

In artikel 14, § 2, eerste lid, van dezelfde wet, worden 
de woorden “§§ 2 en 4” vervangen door de woorden 
“§§ 2 en 6”.

Art. 10

In artikel 2, 10°, in artikel 4, 1° en 2° en in artikel 11, § 2, 
derde lid en § 3, worden de woorden “koninklijk besluit 
van 26 november 2011” vervangen door de woorden 
“koninklijk besluit van 17 december 2021”.

Art. 9

À l’article 14, § 2, alinéa 1er, de la même loi, les mots 
“§§ 2 et 4” sont remplacés par les mots “§§ 2 et 6”.

Art. 10

À l’article 2, 10°, à l’article 4, 1° et 2° et à l’article 11, 
§ 2, alinéa 3 et § 3, les mots “arrêté royal du 26 no-
vembre 2011” sont remplacés par les mots “arrêté royal 
du 17 décembre 2021”.
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